
Цзинду – дворец Чу

Истошный крик разнесся по павильону Двойного Сердца. Чу Тяньсинь в ужасе смотрела на
себя в зеркало. Первоначально красивое лицо снова покрылось густой красной сыпью, которая
была более сильной, чем в предыдущие два раза. Не только ее лицо, но и тело сильно чесалось.
Когда она сняла одежду, оказалось, что ее тело и лицо были покрыты густой красной сыпью,
будто въевшейся в кожу.

Сердце и печень Лянь’эр задрожали. Болезнь принцессы снова проявилась. Крик принцессы в
павильоне Двойного Сердца возвестил о новом витке катастрофы, и первая, кто пострадает, -
это она.

Несносный характер Чу Тяньсинь все прекрасно знали. Когда она злится, то абсолютно не
контролирует себя. Если она выйдет из себя, она будет швырять вещи. Что бы ни попалось ей
под руку, всё идёт в ход - золото и серебро, фарфоровые изделия. Вот и сейчас все дворцовые
служанки во дворце стояли на коленях на полу из разбитого фарфора, дрожа. Они страдали от
боли, когда какая-нибудь вещь из золота или серебра время от времени летела в них, сильно
ударяя по телу. Две дворцовые служанки получали удар бронзовой лампой по голове и сейчас
истекали кровью, лежа на полу без сознания.

- Должно быть, это вы хотите причинить вред этому дворцу. Вчера всё было хорошо. Встав рано
утром, я оказалась вся покрыта сыпью. Что вы сделали со мной?

Дворцовые служанки принялись молить о пощаде. Они всего лишь ничтожные слуги,
смиренные, как муравьи. Они просто хотят дожить до того дня, когда покинут дворец. Зачем
кому-то специально вредить принцессе?

Однако принцессу Тяньсинь всё это не волновало. Она не могла поверить, что эта мерзость на
ее лице выросла сама по себе. Ясно, что кто-то злонамеренно ее травит.

Лянь’эр, стараясь терпеть сильную боль в коленях, сказала дрожащим голосом:

- Ваше Высочество принцесса, нужно срочно просить Ци Сяоцзе о помощи. Пусть поставит вам
диагноз и назначит лечение. Подождём, пока ваша болезнь не излечится, а потом снова
отправим её в тюрьму.

Когда принцесса Тяньсинь злилась, она ничем не отличалась от адского ракшаса [1]. Теперь,
когда речь зашла о преступлении, никто в зале Двойного Сердца не может сбежать, включая
ее саму.

[1] ракшас – демон, пожирающий людей.

Если хочешь выжить, нужно подождать, пока ее гнев утихнет. Если ты хочешь, чтобы ее гнев



утих, сначала нужно вылечить ее странную болезнь.

Чу Тяньсинь подумала о Ци Жун Юэ и тут же почувствовала отвращение. Она думала, что
больше никогда в жизни ее не увидит, но не ожидала, что та снова появится перед ней так
скоро.

Увидев, что Лянь’эр стоит на коленях, она нахмурилась и сердито сказала:

- Ты ещё здесь?

Тело Лянь’эр задрожало, и она поспешно поднялась с пола. Ей было наплевать на кровь,
текущую по рукам и коленям, и она со всех ног припустила прочь.

Ци Жун Юэ заключена в тюрьму. Она это знала. Поэтому, чтобы попросить Ци Жун Юэ
вылечить принцессу Тяньсинь, необходимо было получить одобрение императора. В противном
случае никто не согласится выпустить ее из тюрьмы.

Королевский кабинет

- Ваше Величество, дворцовая служанка из павильона Двойного Сердца ищет помощи.

Чу Лянь нахмурился. Дворцовые служанки редко требуют аудиенции. В чем дело?

- Впустите ее, - он отложил красную кисть, закрыл исторические хроники и посмотрел на
входящую Лянь’эр. Кровь на светло-голубой длинной юбке ярко выделялась, и ее фигура была
не очень устойчивой, когда она шла. Кажется, Чу Тяньсинь снова вышла из себя.

Лянь’эр плюхнулась на колени на ярком, как зеркало, мраморном полу в королевском
кабинете. Боль в колене едва не заставила ее задохнуться. Как печально. Почему судьба так
несправедлива? Некоторые люди так же высоки, как яркая луна в небе. Другие же люди
ничтожны, как грязь, и каждый может растоптать их.

- Докладываю императору: у принцессы рецидив болезни. Пожалуйста, отправьте Ци Сяоцзе во
дворец.

Чу Лянь нахмурился.

- Рецидив старой болезни? Какая старая болезнь? Что не так с принцессой? – с волнением в
голосе спросил он.
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